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Message

Messaġġ 002
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Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2021/0013/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202100131.MT)
1. MSG 002 IND 2021 0013 D MT 12-01-2021 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E B 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium für Ernährung und Landwirtschaft, Referat 321, 53107 Bonn, FAX 0049 228 99 529 4162, TEL
0049 228 99 529 4354, E-Mail 321@bmel.bund.de

4. 2021/0013/D - C90A

5. Att li jemenda l-Att dwar il-Protezzjoni tal-Annimali - projbizzjoni tal-qtil tal-flieles

6. Projbizzjoni futura tal-qtil tal-flieles tat-tiġieġ minn linji tat-tnissil li huma maħsuba għall-produzzjoni tal-bajd.

7. -

8. Bl-Att li jemenda l-Att dwar il-Protezzjoni tal-Annimali, il-projbizzjoni tal-qtil tal-flieles tat-tiġieġ hi inkorporata fl-Att
dwar il-Protezzjoni tal-Annimali. L-annimali tat-tnissil u tar-riproduzzjoni huma wkoll koperti mill-projbizzjoni. Il-projbizzjoni
ta’ interventi fuq bajda tat-tiġieġ u l-interruzzjoni tal-proċess tal-inkubazzjoni mis-seba’ jum tal-inkubazzjoni, li jsiru matul
jew wara l-użu ta’ proċeduri ta’ determinazzjoni tas-sess fil-bajda, u li jikkawżaw il-mewt tal-embrijun tat-tiġieġ, huma
inklużi wkoll.

Il-projbizzjoni tal-qtil tal-flieles tat-tiġieġ se tidħol fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2022, u l-projbizzjoni tal-interventi fuq il-bajd tat-
tiġieġ u l-interruzzjoni tal-proċess tal-inkubazzjoni jidħlu fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2024.
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9. Il-flieles maskili qed jitwarrbu mill-produtturi għal raġunijiet ekonomiċi u bħalissa qed jinqatlu fl-imfaqas ftit wara li
jkunu faqqsu. L-interess ekonomiku fit-tiġieġ li jitrabbew speċifikament għal produzzjoni għolja tal-bajd mhuwiex
ġustifikazzjoni raġonevoli fis-sens ta’ § 1 sentenza 2 tal-Att dwar il-Protezzjoni tal-Annimali għall-qtil ta’ flieles maskili
minn dawn il-linji tat-tnissil. Ġew żviluppati metodi prattiċi li jistgħu jintużaw biex jiddeterminaw is-sess tal-fellus qabel
ma jfaqqas. Barra minn hekk, il-flieles maskili jistgħu jitrabbew u jissemmnu jew jistgħu jintużaw linji bi skop doppju.

Fil-każ tal-embrijuni tat-tiġieġ, bħalissa hu żgur li m’hemm ebda sensazzjoni ta’ wġigħ qabel is-seba’ jum tal-inkubazzjoni.
Bejn is-seba’ u l-15-il jum tal-inkubazzjoni jseħħ l-iżvilupp tal-perċezzjoni tal-uġigħ. Għalhekk, l-abbozz fih ukoll il-
projbizzjoni ta’ interventi fuq bajda tat-tiġieġ u l-interruzzjoni tal-proċess tal-inkubazzjoni mis-seba’ jum tal-inkubazzjoni, li
jsiru matul jew wara l-użu ta’ proċeduri ta’ determinazzjoni tas-sess u li jikkawżaw il-mewt tal-embrijun tat-tiġieġ.

10. Referenza għat-testi bażiċi: Att dwar il-Protezzjoni tal-Annimali fil-verżjoni pubblikata tat-18 ta’ Mejju 2006 (Gazzetta
tal-Liġi Federali  I p. 1206, 1313), emendat l-aħħar permezz tal-Artikolu 280 tar-Regolament tad-19 ta’ Ġunju 2020
(Gazzetta tal-Liġi Federali I p. 1328).

https://www.gesetze-im-internet.de/tierschg/TierSchG.pdf
It-testi bażiċi ntbagħtu fil-kuntest ta’ notifika preċedenti: 2012/0200/D: 2006/0231/D

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. L-ispejjeż tal-konformità huma inklużi fil-fajl.

16. Aspett OTK

LE - L-abbozz m’għandu ebda impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett SPS

LE - L-abbozz m’għandu ebda impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Le – L-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja.
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